Dr. Korbuly Imre

id6n a hetvenes évek elsg felében dr. Korbuly
Imre a magyar kozjogrol irt mivét kdzrebocsa-
totta, - rendszeres, a magyar allamjog egész anyagara ki-
terjed6 Gjabb munka Cziraky, Virozsil és Récsi
mivein Kivil nem létezett, s az érmény sziletésii Korbuly
Imre egyszerre kozjogi irodalmunk legjelesebb szerz6i
sordba emelkedett, maig is egyetemi hasznalatban levé
konyvével, melyben & a kordbbi rendszeres miivek-, egyes
allamjogi kerdésekrél jogtuddsaink legjelesebbjei altal irt
monografidk, értekezesek és vitairatok fejtegetéseire is
tekintettel volt; s azokat konyvészetiig rendszeresen
egybefoglalta.
S6t azéta is, hogy Korbuly mive megjelent, alig
egy par ily rendszeres munka latott még napvilagot e
kivalolag hazai szakaban a jogtudomanynak s a Korbuly
utdn kovetkezett Boncz-, Kiss- ésNagy-, Horvath-
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és Mariassy-féle kozjogon kivil Gjabbi rendszeres targyala-
sat a magyar allamjog egész anyaganak maig sem birjuk.

Cziraky latinul irt magyar kbézjoganak megjelenése
Ota tehat minddssze a lentebb elGsorolt munkék foglaljak
magukban tobbé-kevésbbé a magyar A&llamjog egész
rendszerét, s e mivek szerz8i sordban is (kdzelismerés
szerint) méltd helyet foglal el a jeles magyar-6rmény
jogtudds: Korbuly.

A hazai kozjogi és kozigazgatasi irodalom egyik
legkivalobb, attor6é mdvel6jének és a nagyhir( kolozsvari
volt egyetemi rendes tanadrnak, Korbuly Imre dr.-nak
arczképét és életrajzi adatait mutatjuk be olvaséinknak.

A feledhetetlen emlék( tanar nagybatyjanak, nagy-
remény(d fianak és egyik jO ismer6sének barati kezeib6l
vett arczképhez és adatokhoz csatolva sajat jegyzeteimet,
a tisztelt Szerkesztd r engedelmével, mint legels6
teszem kozzé az aldbbi hiteles életrajzi vazlatot azon
tudatban, hogy annak fakul&sra vard sorai vilagot fognak
vetni az elhunyt langelme fényességére.

Korbuly Imre 1844. nov. 9-én sziletett Nagy Dersidan
(Szildgyvarmegyében). Atyja, vitézsegi éremrenddel Kki-
tintetett részese volt az 1848-as nagy id6knek. Fiat
kezdettdl gondos nevelésben kivanta részesiteni, azonban
e szandéka 1853-ban beéllott munkaképtelensége folytan
meghiasalt s igy a jelzett id6t6l a szorgalmas fil nevel-
tetését atyai nagybatyja Korbuly L&zar vette kezébe, ki
fogadott fiat el6bb Dcbreczenbcn a kegyesrendieknél, majd
Nagyvaradon, majd ismét Debreczenben tanittatta, hol is
1861. jun. 30-4n az cv. ref. f6collegiumban dicséretes
érettségi vizsgalatot tett, mi azonban természetesnek is
latszott; mert Korbuly mar mint negyedik gymnasialis
osztalylu tanulé meglepte tanérait egy hirneves dolgo-
zattal, mint fels6bb osztadlyd tanulé pedig Teleki és
Széchenyi halalara irt politikai kolteményeivel vonta ma-
gara a figyelmet. Erettségi vizsgalata utan pappa akart
lenni s mint nagyvéaradi papnovendéket Nogall kanonok
ajanlatara a budapesti hittudoméanyi karhoz kuldotték.
Betegeskedésc miatt a papnoveldéi palyat abbanhagyta s
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a budapesti egyetemen a jogi tanszakra iratkozott be.
hol is mint harmad éves joghallgatd 1863-ban torténelmi
fejtegetésekben bdévelkedd kozjogi palyakérdést nyert meg,
melynek megirdsdhoz Pauler Tivadar sajat nagybecs(
konyvtéarat bocséatotta rendelkezésére. Befejezvén jogi ta-
nulményait 1868. szept. 29-én a gyO6ri akadémidhoz ta-
narsegéddé és konyvtarnokka nevezték ki, 1869. jul. 14-én
ugyanoda helyettes rendkivili tanarnak, 1869. nov. 19-én
a tudori oklevél kiérdemlése utan pedig ezen mindségben
a pozsonyi jogakadémidhoz helyezték at. 1870. marc.
10-én ugyanitt nyilvanos rendkivili, 1871 -ben pedig rendes
tanar lett. 1871-ben okt. 5-én a létesult kolozsvari Kkir.
tudomany-egyetem rendes tanarava neveztetett ki s mint
ilyen az emlitett év okt. 19 én tette le a hivatalos eskiit.
Ezen id6t6l kezdve 1876. évi marczius 5-én bekdvetkezett
halaldig a kolozsvari egyetemen tanitotta a magyar koz-
jogot és magyar kozigazgatasi jogot.

Hogy mily fényes sikerrel m(ikodétt Korbuly a tanari
palyan, azt legszebben igazolhatjdk nemcsak az orszagban
szétszorva él6 kivalé jogasztanitvanyai, hanem irodalmi
mdvei is, melyekb6l igazdn maradandd emléket biztositott
nevének. ,,KOzjog"-a4t 1871-ben tette kdzzé oly kelendd-
séggel, hogy a kovetkez6 évben Uj kiadast kellett abbol
sajtd alarendeznie. E kiadasi Ujabb meg Gjabb atdolgozas
kovette annyira, hogy még ma is, majdnem 20 évvel a
szerz haldla utan, a Korbuly név ott ragyog a magyar
kozjogi tankonyvek homlokan és emlittetik e név nem
egyszer a magyar parlamentben is a kdzjogi fejtegetések-
nél. Nem kevésbbé nevezetes Korbulynak 1868-ban meg-
jelent és akadémiailag koszoruzott kovetkezd péalyamun-
kdja: ,A bani méltésdg tekintettel horvat-, dalmat- és
totorszagi, nem kilonben a SzOrényi, bosnyakorszagi. a
macsoéi, soi, ozorai, bronchi, kruchoi, bolgéarorszagi,
nandorfehérvari, zreberniki, jajezai, szabacsi es szerérni
bansagok torténelmi és kozjogi viszonyaira." E miUivét
szerz§ hélas kegyelettel az 6t felnevel6 nagybétyjanak
ajanlotta. E két munkajan kivil par jogi értekezés és
tobb vers jelent még meg tollabdl, mely utébbiak a szép-
irodalmi lapok hasabjain lattak annak idején napvilagot.
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A tanszéken szigor(, de igazsagos, a kozéletben le-
ereszked6, de bizalmat kelt6, az irodalmi téren pedig
kimagasl6 tandr 1876. marczius 6-én hunyt el élte 35-,
tandrsdganak 8-, hézassaganak 7-ik évében, mélyen el-
szomoritva az egyetemet, — mely arczképét olajba fes-
tetten Orzi, i 3
felnevelkedd &arva gyermekeket. Korbulyrol az 1861-ben
erettsegl vizsgalatot tett tanulotarsak 1881-ben, a hisz
éves talalkozas emlékére kiadott Emlékkdnyben azt irtak,
hogy ,jelen emlékkonyvink korét talhaladna elhunyt
jelesunk tarsadalmi alldsar6l és irodalmi mikodésérol
kimerit6leg megemlékezni; ez Ugy is kdzonségesen tudva
van. Ennélfogva kotelesseglinknek tartjuk csak annak
megemlékezésére szoritkozni, hogy halalaval legjelesebb
tarsunkat vesztettik el.”

E sorokat tobb mint 10 év utdn mi is ismételjuk,
azon hozzéadassal, hogy j6 emlékét mindig tiszteletben
fogjuk tartani s azon lesziink, hogy kimagasl6é alakjat a
torekvok elébe kovetend6 példanykeépdi allitsuk!

Dr. Gopcsa Laszlo.

Emléksorok.
(K. Z.-liez).
— Patkanian Rafael. —

L
. , J'le képzeljétek am, hogy én talan
U Sohajtozom a dics6ség utan :
Vagy tapsra vadgyom, mit nyujt a témeg,
Ez sértené csak biiszkeségemet

Igen. hisz, lantom blvos ereje
Erz6 sz.ivekbdl konyt csepegtetc,
Mig masokat vigsagra indita,
Abrandot, almot el-el osz.lata.

Miért? oh azt egy mély titok fedi;
Hat mért nyilik a rézsa szirma Ki?
['orras, mely tamad ott a hegytetdn,
Meért fut zajongva at a zdld mezén?
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Zephir, a mely lenget falevelet,
Meért hogy suttogva int Udvozletét?
A csalogany mért zengi bajdalat,
Bokor tdévénél hizva meg magat?!..

Sirnav (iergely.

Orményorszagon keresztul.
— A traveis ' Armenie russe, Paris, 1893. —

E
’il(::]yivénbél latogatast tettek utasaink Orményorszag
egykoron hires véarosaiban, Erovantdsddban s
Erovantagérdben, az Araxes és az Arpazsai egyesulése-
nél; megpillanthattdk a tavolbol az Gsrégi Armavir varé-
nak romjait, aztdn ama fensikoknak vették utjokat,
melyek a Gok-tsai tava folott uralkodnak.

A vulcanicus karmi-i volgyon &t eljutottak a hires
keghérti kolostorhoz, melynek egy meredélyes sziklan
vald6 megpillantdsakor méltdn tortek ki csodalkoz6 fel-
kidltdsban utasaink'. Keghart, melynek alapitasat Vilago-
sitd szent Gergelynek tulajdonitja a hagyomany, manap-
sag is puspoki székhely. Legérdekesebb részét a sziklaba
vagott helyiségek képezik, a melyek é lenken emlékeztetnek
az indiai foldalatti templomokra. Orményorszag minden
vidékérdl ide sereglenek a zardndokok, keresztények és
muzulmanok egyarant s konyorgesekb6l, énekbdl és tancz-
bol all6 Unnepségeik felejthetlen benyomésokat hagytak
vissza Chantre és neje lelkében.

Kéghart elhagyasa utan tébb mint haromezer méternyi
magassagig szakadatlanéi emelkedik az Gt. Kurd tanyak
egész sorozata szegélyezi, a melyek igen alkalmas tar-
gyakat szolgéltattak Chantre-nek anthropologiai tanul-
ményai folytatdsara. Allah-Safraganak. a nagy kurd
fénoknek satorabdl annak t6szomszédsagéban egy szegény
pasztor nedves lakéhelyét keresték fel; majd sok viszon-
tagsag utdn megpillantottdk elvégre a Gok-tsai kék vizeit.

A perzsdk ,édes t6“-nak, az 6rmények a ..kégharti
tcnger“-nek, a torokok ,,kék tenger”-nek nevezik a Gok-tsait
s szép azlrkékben jatsz6 hulldmai meg is érdemlik ezt
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az utébbi elnevezést. Alig lehet meglep6bb latvanyt kép-
zelni ennél az 1370 Kkilométert elborité viztdmegnél, a
melyet mintegy kétezer méternyi magassagban medencze-
szer(i porphyrkodzet fog korul. Partjain itt-ott vulcanicus
kiipok emelik fejeiket a magasba. Tobb folyd és patak
ontja vizeit a Gok-tsaiba; bel6le azonban csak egy indul
tovabb, a Zanga, hogy megontézvén az erivan-i sikot,
csatlakozzék az Araxeshez. A t6 partjain romba dolt
kolostorokon akad meg az utazé tekintete, északnyugati
végpontjan pedig, a hires Sevang szigeten, a Mariam
herczegnd altal alapitott templom mellett kilencz szazad
Ota nevezetes zarda all, melyben egy érsek és tdbb
szerzetes Orokds némasdgban anachoreta életet €l. A nép
azt tartja, hogy ezek a szerzetesek nagy blnokért vezek-
I6nek ebben a mélabds magéanyban, elvélasztva a sziget
altal minden foldi dologtol, a hol csak a porphyr he-
gyekrél alaszall6 viharok nydjtanak monoton életiiknek
némi valtozatossagot.. ..

Novo-Bayazidban bucsut vett a karavantol Chantre
és neje. Kocsin széllottak le az Akstapha-tsai csodalatos
volgyének mentén Dilijan felé, hogy elérjék a Tillisnek
robogd vasutat.

Egy heti pihend utdn meglatogattak nyugati Geor-
gidban Akhaltzikhot, melynek 6rményekbdél és zsidokbol
allo lakossdga igen érdekes és vonzO targyat szolgalta-
tott a tovabbi tanulmanyaikhoz. Még befejezetlen uton
tértek vissza, mely a Zekar hegy orméan, 26(50 meter
magassagban vonul at, a honnan megragadé panorama
nyilik a kornyezd bérczekre. Rionbdl vaspalya vezet
Batumig, a hol az eurdpai élet comfortja valtotta fel
Chantre és neje 6t honapi utazasi faradalmait.

Utazasuk folyaméan kivalé figyelmiikre méltattak a
lakossagnak néi részét is. Chantrenének alkalma nyilt
tobb szaz ormény, tatar és kurd holgyet, kdztik el6keld
csaladok tagjait is kozelebbr6l megfigyelni s rajtuk
anthropometricus méréseket tenni. S6t hosszas rabeszélés
utdn azt is megengedték a ,frank" asszonynak, hogy
lefényképezze &ket. Kozléseink zaradékaul alljon itt, a
mit az O6rmény no6krél jegyzett fel konyvében;
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Jobbéra magas termetlek szabalyos szép vonasokkal
s nagy finomsaggal mosolyukban s ajkaik kifejezésében.
Magas fokat a fogékonysagnak tanusitjdk a nevelés jote-
konysagai irant; el6bbkeld csalddok nagy koltseggel
neveltetik fiatal lednyaikat; vannak koztuk olyanok is, a
kik Eurdépaba jonnek, s Oroszorszagban egyetemi tanul-
méanyokat végeznek. Nem csoda, ha erkodlcseik és szoka-
saik is mind eurOpaiasabbakkd lesznek. Meglatszik ez
oltozkodesukon is; egyes kozponti varosokban maér csak
a fejtakardt tartottdk meg a régi viseletb6l. Egyik jel-
lemz6 vonasa a régi 6rmeny szokéasoknak, hogy a szajat
szalaggal takarjak el jeleul a csondnek és alazatossag-
nak, a melyet hézaikban meg kell &rizniok a fiatal
asszonyoknak. Egyes drmény asszonyok készebbek lenné-
nek inkdbb meghalni, semhogy levegyék a takar6t
fejokrél vagy Allukrdl. Ez a szokés tobb izben mér az
allnak eltorzulasat, atrophiajat is maga utdn vonta.

Dr. Molnar Antal.

Uzenet egy ormény lanynak.

én azt bar nem mondod,

Mi az a te nagy banatod,
Rézsaarczod mért halovany,
Meért van bu szemed sugaran,
Tudom én azt barna leany.

Ne mond nekem mégis tudom.
Hogy a szived beteg nagyon,
Nem érdemli meg a hiitlen,
Hogy sirasd egy hosszu élten,
Toruld le a kdnny(d szépen.

Hogy ne szanjon senki végre.
Ha a szived szakad érte,
Tanulj szépen lemondani,
Megtort szivvel mosolygani,
Lemondani .., felejteni ...
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Okori 6rmény nemzeti énekek
W »,Hantesz Amszored" becsi érmény lap hasébjain
gyakran taldlkozunk a tudés Vetter, német arme-
nista német nyelven megjelent 6rmény irodalmi dolgo-
zatainak 6rmény forditasaival.
Mult év elején jelent meg egy német folydiratban
a sokoldalt ismerettel bir6 armenistdnak egy UGjabb
mive, vagy helyesebben értekezése az Okori 6rmény
nemzeti énekekr6l, mely nemsokéara a bécsi mechitharis-
tak emlitett folydirataban is megjelent 6rmény forditasban
Oseink énekeirdl és regéir6l, mint maga Vetter is
mondja, mar el6bb sokan irtak; s tobbek kozott kilo-
nosen Megérdics Eminnek 1840-ben kiadott ,,Ormény-
orszag 6kori mondai" czim{ munkajat emliti, mely mr6l
1852-ben a ,,Journal Asiatique” lapban Dulaurier franczia
armenista hosszabb tanulmanyt}¥ irt; e tanulmany utan
ismerte meg Vetter, Emin munkajat. Folemliti még
Vetter tovdbbd a velenczei mechitharistak szerkesztése
alatt &ll6 ,,Pazmaveb” (Polyhistor) szintén az O&kori
ormény népénekekrdl szolé kozleményeit (1850. decz. és
1851. jan.), agy szintén Céathérgian Jozsef becsi és
Zarbhanalean Karekin velenczei mechitharista atyak becses
ormény irodalomtorténeti munkait, melyek hasonloképen
b6 adatokat nyujtanak az Okori érmény népdalokr6l. Nem
keriilte ki Vetter figyelmét Langlois franczia armenista
,orményorszag 0- és Ujkori torténetirdinak gyCjtemé-
nye" ¥** czim alatt irt munkaja sem, melynek el6szava szin-
tén bdéven értekezik e targyrél. Vetterarmenista ismerte az
Gjabb kiadasok kdzil Emin-nek ,,Chorenei Moézes és az
ormények oOkori regéi” orosz nyelven irt miivét is, melyet
késdbb Chéalatheancz Erikor 6rmény forditadsban is kiadott

*) Die nationalen Gesangc dér altén Armenier, Thcologische
Quartalschrift, Tiibingen.

**) Etudes sur les chants historiques et les traditions popu-
laires de l'ancienne Armenie, d' aprés une dissertations de M. |
B. Emin. Journal Asiatique, 1—O04 lap.

+**) Collection des historiens anciens et modernes de 1 Ar-
ménie. Paris, 1867—1869.



Tiiliszben 1886-ban. F6leg e miinek tulajdonitja Vetter
minden érdemét.

Minthogy az 6rmeny népdalokat csaknem Kkizardlag
Chorenei Mozes ,,N'agy-Orményorszag torténete***) tartotta
fenn szdmunkra, szlkségesnek tartja Vetter részletesen
sz6Ini Choreneirdl és muvér6l, mit azonban mi ¢ helyen
annal is inkdbb mellézhetiink, mivel Choreneir6l az
L»Armenia" hasédbjain elég kimerit6 adatokat talalhatunk'.
Choreneirdl szélva tobbek kdzott ezeket mondja : ,,Chorenei
Mozes a nép ajkdn fonmaradt mondékat, regéket és éne-
keket Osszegyd(ijtotte és eme gazdag le nem irt forrasokat
folhasznalta nemzete régebbi torténetének Megirdsahoz.

Chorenei az 6rmény mondékat kétféle alakban vette at :

1) Mint sz4jrol szajra fonmaradt szdraz hagyomanyt
s a hagyoméanyokat akként gydijtotte dssze, a mint azokat
az Oregek neki elbeszélték. ,,Miutan mindent rendbeszed-
tem, — mondja Chorenei els6 konyvének 19-ik fejeze-
tében — el6 fogom sorolni sz&modra ¢ kdényvben nem-
zetink Gseit és nagy férfiait, a réluk szolo elbeszéléseket
és azok tetteit anélkiil, hogy azokba valami ©nkényest
vagy illetlent belészonék ; hanem csak azt, a mi a kony-
vekben, Ugy szintén bélcs és itéleter6s férfiak beszédeiben
van, melyekb6l torekedtem igazsaghiven Okorunk okma-
nyait kiszedni és 6sszegydjteni."

Els6 konyvének hatodik fejezetében pedig ezeket
olvassuk: ,Azzal, hogy ezen elbeszélések valok vagy
hamisak, nem tér6déom. De hogy mindazt megtudjad, a
mi a hir-hagyoméanyban cs konyvekben talaltatik,
altalveszek mindent e munkaba.

Masutt ismét vilagosan utal az Oregek tanusagaira,
kikt6l kérdez6skodott. ,,Es most felhozom a csodalatos
aggastyan elbeszélését, mondja Chorenei mésodik
konyvenek 74-dik fejezetében, - ki igy szoOlott: Oseim
idejében, szokas szerint, a hi az apatol vette at a szo-
hagyomany olyan elbeszéléseit..."

*) Chorenei Mdzes, Nagy-Orményorszag torténete. Eredeti
orménybdl forditotta és magyarazé jegyzetekkel ellatta: Szongott
Krist6f. Szamosujvartt, 1892
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Chorenei masodik koényvének 61-dik fejezetében, hol
Ardavaszt masziszi fogsagat beszéli el, szintén a vén
asszonyok tanusdgara hivatkozik, midén igy szol: A
vén asszonyok is azt beszélik rola, hogy 6 most is él,
egy barlangban bezéarva, vas lanczczal lekétve..."”

2) Chorenei nemcsak a mesés hagyomanyt, a nemzeti
mondakat és regéket vette &* el6deitél, hanem a becses
torténeti énekeket is. Kulondsen a hdOsénekeket kedvelte
Chorenei; szivesen jelent meg neves torténetironk az
tinnepélyes gytlekezeteken, hol Kit(ind énekesek hangszer
mellett énekelték meg az 6rmény hésok és nagy férfiak
tetteit. ,,Ezt énekelték némelyek czimbalom-szé mellett;
én hallottam flleimmel." *)

A mit Chorenei ez Unnepélyes gyulekezeteken a nép
él6 ajkardl hallott, azt torténelmében fel is hasznalta.
Mivének els6 és mésodik konyvét, mondja Vetter, csak-
nem kizarolag ezen énekekbdl alkotta, melyeket tobbnyire
prozdban &talakitott és kibGvitett; 12 éneket pedig szorol
szora tartott fonn szadmunkra.

A 12 énekbdl 3 darabot itt is bemutatunk eredeti
szovegben, melyek hid magyar forditdsat a magyar ,,Cho-
renei“-nek az egyes darabok végén zaroGjelben megjeldlt
helyeib8l veszszik at

Jérgner jérgin jév jérgir ; Vajudott az ég és fold ;
Jérgner jév dzirani dzov; Vajudott a biborszinl tenger is ;
Jcrgn i dzovun uner zgarmérig A tengerben piros kdka szlletet t;
[iégheknign;
Ent jéghékan phogh dzuch jé- A kaka nyakabol fist jott ki :
laner;

Ent jéghékan phogh poezjélaner; A kéka nyakabdl lang jott ki ;
Jev i poczujn badanjégig vazer; Es a langbdl egy fii ugrott Ki;
Na har hjér uner, Kinek tlizhaja,
I’'ocz uner murusz Langszakala volt,
Jev acsgunkhén ein arjékagunkh. Szemei napok voltak.
(Els6 konyv, 31. fejezet)-

E darab, melynek mythologiai jelent6sége van, a hés Va-

haken-nak, az 6rmények Herkulesének sziiletését énekli meg.

*) L. Chorenei els6 konyvének 31-dik fejezetet, mely a hés
Vahakénr6l szol.
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Jéthe tu horsz hédzczhisz Ha vadaszni mész I6haton

Hazad i vjér i Maszisz. A szabad Masziszra,
Ezkhjézgalczhinkhacskh.darczhin A tindérek elfognak és elvisznek
Hazad i vjér i Maszisz: A szabad Masziszra ;

Ant gaczczesz Amott fogsz maradni,

Jév ézlujsz mi diészczhesz. De a viladgossagot nem fogod latni.

(Masodik konyv, 61. fej.)
E darab tartalma: Artasesz, kinek haldla utan fia
Ardévaszt jutott az 6rmény tronra, megatkozza fiat, mivel
- miként Kolten ¥ dalnokai regélik — igy sz6lott atyjahoz :

Mincs tu kénaczjér Ha te elmész

Jév zjérgirsz amjénajn Es az egész orszagot

Ent khjez darar, Magaddal viszed,

Jész &vjéragaczhész Miként fogok én a romok felett
Vorbesz thakavorjem? Uralkodni ?

Ez 6si énekek keletkezésének ideje, mint Vetter alli-
tasaibol is Kitlnik, valoszinlileg a Krisztus el6tti V. és a
Krisztus utani Il. szazad kozé esik; keletkezési helyik
pedig a kozép Araxes (Jeraszch) volgye.

A hés-énekek koltészeti becsére térve azt mondja
Vetter, hogy habar a rednk maradt darabok oly révidek
és oly csekély szamuak, hogy meg sem itélhet6k, min-
dazéltal e darabok, melyeket Chorenci nem koltészeti,
hanem csupan mint torténeti érveket 6rzétt meg szamunkra,
rovid tartalmuknal fogva is vildgos jelét adjak a kolté
fenkolt gondolkozédsanak és finom izlésének. Ezt bizo-
nyitjdk' az azokban el6forduld valasztékos szavak és
kifejezések, nem kilonben a czélszcrien elhalmazott ha-
sonlatok, allegoridk, metaphorédk, metonymiak gyakori
megjelenései is.

.Hantesz Amszored“ utan Voith Antal.

*) Kolten, Nagy-Orményorszag Vaszpuragan tartomanyanak
egyik kerilete, melyben sok szél6 és bor terem; aJeraszch folyd
és Cliapan (Happant) kerilet kozott fekszik, féhelye Akulisz, mi
annyit tesz: Sz6l6vel teli (Ajkov li). Chorenci, Nagy iirm torté-
nete, 153. lap.
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A magyar-ormény nemes csaladok
czimerlevelei.
Kozzéteszi: dr. Temesvary Janos.
XVI.

Kovér csalad.

E magyar-6rmény nemes csaladot, melynek legkiva-
I6bb fia Akontz-Kovér Istvan, velenczei 6rmény
érsek volt’), két izben érte azon nagy Kitlintetés, hogy
egy-egy aga a hazai nemesek diszes koszorujéba felvé-
tetett. K6vér Janos és Kajetan, néhai Kovér Gergely
fiai, gyergyoOszentmikldsi 6rmény kereskeddk voltak az
els6k, kiket a nagy Kkiterjedési Kovér csalddbol Maria
Terézia kirdlyn6 Bécsben 1780. majus 24-én kelt czimer-
levelével 0Osszes hozzatartozoikkal u. m. lzsdk Ma-
ridval, Kovér Janosnak hitestarsaval, Gyorgy, Teréz, Anna,
Méria és Ripszime magzataival s mindkét czimerszerz§
0sszes mindkét nembeli torvényes ivadékaival egyutt a
hazai kereskedelem felvirdgoztatasa és el6bb emlitett Ko-
vér Janosnak ép ugy, mint néhai atyjanak gyergyoszent-
miklosi el6bb tandcsnoki, utdbb birdi mindségében szer-
zett bokros érdemei megjutalmazasara nemesi rangra e-
melt. A nemesség adomanyozasanal kegyes figyelmére
méltatta a dicsé Kkirdlyn6 azon fontos kortlményt is, hogy
mindkét czimerszerz6 azon Kovér Tddornak unokdja,
ki az 1703. évi haboris mozgalmak és zavaros viszo-
nyok kozott Moldvéba, el6bbi tlizhelyére visszasiet§ gyer-
gyoi Orménységet visszatérésre, az el6bb vallott, Krisz-
tusban csak egy természetet hirdet6 Eutyches tanéatol
valo elpartolasra és a rémai egyhaz hitelveinek elfoga-
désara birta. 1804. augusztus |7-én pedig |. Eerencz
kirdly Bécsben kelt czimerlevelével Kovér Todor, Ka-
jetan, Janos, Simon és Antal fivéreknek adoma-
nyozott nemességet cs pedig nemcsak az 1795-ik évben
Temesvarmegyében, széliében pusztito éhinség alkalmaval
szenvedd embertarsaik szikségének enyhitésére altaluk

Y A kunt z és K 6vér ugyanazon egy magyar-ormény csalad-
nak csak kulonbdz6 elnevezései.
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nemeskebllen felajanlott nagyobb mennyiségl gabona
mintegy viszonzasaul, hanem hal&s elismeréseil egyszer-
smind azon hadi érdemeknek is, melyeket egyikik mint
az 1797-ik évi franczia invasio visszaverésere Temes-
varmegyében is alakult nemesi folkel6 sereg egyik Kki-
magaslé tagja a szorongatott haza és tron megvédésé-
ben ismételten tanusitott. Emlitett fivéreken kivil ez al-
kalommal Ferencz kirdly nemesi rangra emelte ‘fodornak
hitestarsatol, nemes Csiky Annatol sziletett Emmanuel,
Antal. Istvdn, Gergely és Marton fiait, nem kuldénben
Maria, Kata, Séara, Teréz és .lanka leanyait; tovabba
Kajetdnnak nejét6l, nemes Daniel Terézt6l szlletett Kaje-
tan, Marton, Jend fiait, Maria, Margit és Teréz leanyait,
végll Janosnak hitestarsaval, nemes (’siky Rebekaval
nemzett Janos fiat, Erzsébet, Maria és Anna leanyait s
valamcnnyiok 6sszes torvényes mindkétnem( utddait.

A Kovér Janos és Kajctan, nem Kkildénben
hozzéatartozoik részére Bécsben 1780. majus 24-én kial-
litott czimerlcvél igy hangzik :

Nos Maria Theresia etc. Memdriadé commcndamus
tenore praésentium significantes quibus expedit Universis:
Quod, cum Nobis perspectum essct, Liberalitate et Cle-
mentia, qua munifici Principes Eideles subditos amplec-
tuntur, horum benemercndi studium magis adhuc excitari,
propriumque Nobis semper fuisset, eorum, qui publico
utiles esse contendunt, studia, ac voluntates, et fovere
libenter, et munifica complecti liberalitate; ideo cum ad
nonnullorum Fidelium Nostrorum demissam Nobis prop-
terea factam commendationem, tdm verd attentis et con-
sideratis fidelitate, fidelibusquc servitiis loannis et Ca-
jetani Kovér de Gyergyo Szent Miklés, Gregorii quon-
dam Kovér Filiorum, Civium et Quaestorum Oppidi in
Transsilvania Gyergy6-Szent-Miklds, quac iidem Nobis,
Augustaeque Domui Nostrae cum alias pro temporum et
occasionum exigentia, tlim ver6 mercaturam cum emo-
lumento vectigalium Nostrorum exercendo cxhibuisse et
impendisse dicuntur; benignam praeterea habentcs ratio-
nem illorum ctiam servitiorum, quae Avus ipsorum Theo-
dorus quondam Ko&vér, dum genti Armenac, e Transsil-
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vania Anno Domini millcsimo septingentesimo tértin ob
lurbines belli in vicinam Moldavidin remigranti ad reme-
andum, suscipicndamqguc dcnuo Augustae Nostrae Domus
tutelam, ad ciurandos item Eutychianae Héeresis errorcs,
amplectendamqguc Catholicac Religionis vcritatem Author
Suasorquc fuisse, producto coram Nobis Tabulae conti-
nuae Sedis Gyergy6 testiinonio induceretur, servitiorum
item, quae praefatus Gregorius Kovér, loannis et Ca-
jetani Genitor, ipseque etiam loannes diversa in Magis-
tratu dicti Oppidi Gyergyd Szent Miklds otficia, et sig-
nanter Senatoris, etiam ludicisque munia laudabiliter sus-
tinendo exhibuisse et praestitisse et respective cxhibere
ac praestare perhibentur, qualiave dictos loannem et
Caje tanum, imo et maiora deinceps quoque exhibitu-
ros et impensuros benigne confidimus; studia etiam et
scientias, quibus Cajetanus Kovér ingenium suum ad rés
bene merendas non tam in Regia Kosira Claudiopolitana,
guam in antiquissima, ac celeberrima Caesareo Regia et
Archiducali Nostra Vindobonensi Universitatc excolcre,
formareque in curis babuit, aliasquac praestantes ipsius
animi dotes in ‘oenignam considerationem sumentes; eos-
dem loannem ct Cajetanu m K&vé r, loannisqueCon-
iugem Maria Isaak, el Filium Georgium, Filiasque The-
resiam, Anndm Mariam, et Ripsime seu Rosaliam, iam
natos et inposterum Divina Bencdictione e legitimo tho-
ro nascituros Liberos, eorumque Haeredes et Posteros
utriusque Sexus universos de supremae potcstatis Nos-
trae Caesareo-Regiae ac Principalis plenitudine, Gratiaque
speciali in coetum et numerum verorum et indubitato-
rum antelati Magni Principatus Nostri Transsilvaniae,
nec non Regni Nostri Hungéaridé, aliorumque Regnorum,
Ditionum ac Provinciarum Nostrarum Haereditariarum
Nobilium duximus annumerandos, couptandos ct adscri-
bendos, annuentes et ex certa scientia Nostra, animogque
deliberato concedentes, ut ipsi a modo in posterum futu-
ris et perpetuis semper temporibus omnibus iis Gratiis,
Honoribus, Privilegiis, Praerogativis, Immunitatibusque,
quibus caeteri veri ct indubitati dicti Magni Principatus
Nostri Transsilvaniae, Partiumquc cidem incorporatarum,
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nec non Regni Xostri Hungéridé, aliorumque Regnorum.
Dictionum ac Provinciarum Xostrarum Haereditariarum
Xobiles natura, iure, et ab antiquo utuntur, fruuntur et
gaudent, uti, frui et gaudere possint ae valeant, Haere-
desque et Posteri utriusque sexus universi valeant atque
possint. In cuius quidem Xostrae erga eosdem loannem
et Cajetanum, praefatosque eorum declaratae benig-
nitatis signum, veraeque et perfectae Xobilitatis Testimo-
nium haec Arma seu Xobilitatis Insignia: Scutum vide-
licet militare erectum, per insitionem
a hasi in caput ducta pyramidali fi-
gura argentea tripartitum, ac prima
quidem sui parte aureim. in qua A-
quila nigra alis expansis, rostro patulo,
et lingua rubicunda exerta, ad sinis-
tram scuti oram conversa visitur; se-
cunda ver6 parte caeruleum. trés con-
tinens stellas aureas sexangulas situ e.
tertia denique pars constat ex spicula
pyramidali  superius i&m descripta.
guae proceram exhibet arborem pinum.
secus quam graditur in solo grami-
noso candidus Aries, animositatis sym-
bolum, cornibus et ungulis auro tinctis; Scuto incumbit
situ recto locata Galea tornearia, auro coronata clathra-
taque, purpura suffulta, auro rcdacta, torque ac monili
paritcr aureis circumducta; Apicem inter bina cornua
aurea ornante brachio cataphractura armato, frameam
stringente, capulo aureo conspicuam; Laciniae autem
hinc atrae et aurea, illinc caeruleae et argenteae scuti
latéra decenter ac venuste illustrant; prout haec omnia
in eapite seu principio praesentium Litterarum Xostrarum
docta manu, et artc pictoris genuinisque suis coloribus
adumbrata et expressa lucidius ob oculos intuentium po-
sita cernuntur, iisdem loanni et Cajetano Kovér,
praefatisquc eorum gratiose danda duximus et conceden-
da, decernentes, et ex certa scientia Xostra, animoque
deliberato concernentes, ut ipsi a modo in posterum futu-
ris et perpetuis scmpcr temporibus eadem arma, seu No-
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bilitatis Insignia morc aliorum verorum et indubitatorum
memorati Magni Principatus Xostri I'ranssilvaniae, nec
non Regni Xostri Hungariaé, aliorumque Regnorum, Di-
tionum ac Provinciarum Xostrarum Haereditariarum Xo-
bilium sub iisdem luribus, Privilegiis, Praerogativis, Im-
munitatibusque, quibus caeteri veri et indubitati praefati
Magni Principatus Xostri Transsilvaniae, nec non Regni
Xostri Hungaridé, aliorumque Regnorum, Ditionum ac
Provinciarum Xostrarum Haereditariarum Xobiles natura,
iure et ab antiquo utuntur, fruuntur et gaudent, ubique
in Proeliis, Certaminibus, Pugnis, Hastiludiis, Torneamen-
tis, Duellis, Monomachiis, ac aliis quibuscunque exercitiis
Militaribus et Xobilitaribus, nec non Sigillis, Velis, Cor-
tinis, Aulaeis, Annulis, Vexillis, ( lypeis, Tentoriis, Domi-
bus et Sepulchris, gencraliter veré in quarumlibet Rerum
ac expeditionum generibus sub merac, verae, sincerae et
indubitatac Xobilitatis titulo, quo cos ab omnibus cuius-
cunque Status, Conditionis, Honoris, Dignitatis ct Prac-
eminentiae hominibus insignitos et ornatos dici, nominari,
haberi et reputari volumus, mandamusque fene et ges-
tare, ac iis in aevum uti, frui ct gaudere possint, ac va-
leant Haeredesque et posteri eorum utriusquc sexus universi
valcant atque possint. Imo nobilitamus, damus ct conferimus
harum Xostrarum maioris ct authentici sigilli Nostri im-
pendentis munimine roboratarum vigorc et testimonio
Litterarum mediantc. Datum in Civitate Xostra Vienna
Austriae, dievigesima quarta Mensis Maii, Anno Domini
millesimo septingentesimo octuagesimo, Regnorum ver6
Nostrorum Quadragesimo.

Maria Thcresia m. pr. Thadaeus Baro a Reischach m. pr.l)

Alexander Horvath m. pr.

A Kovér Janos és Kajetan fivérek részere
1780-ban adomanyozott czimer tehat a kovetkezd: All6
ék altal hadrom részre vagott pajzs jobb arany mezejé-
ben kiterjesztett szarnyl balra néz6 egyfejl fekete sas,
a bal kék mez6ben harom (2, 1) hatdgu arany csillag,
végul az ék alatti ezlst mez6ben zold talajon nyudlank

) Kovér Laszloé békésvarmegyei kozponti fészolgabird
birtokdban lev6 eredetibdl.
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feny6 mellett jobbra halad6, arany szarva héfehér kos
lathat6. Sisakdisz két arany szarv kozott arany levélko-
rondn nyugvé panczélos jobb kar aranymarkolatu gorbe
kardot villogtat. Foszladékok: jobbrol fekete-arany, bal-
rol kék-ezust. ")

A Kovér Tédor, Kajetan, Jadnos, Simon és
Antal fivérek, nem Kkilénben csaladtagjaik részére 1
Ferencz csaszar-kiraly altal 1804. augusztus 17-én adoma-
nyozott czimcrlevél szévege pedig a kovetkez6:

Xos Franciscus Secundus etc. Memoridé commen-
damus tenoré praesentium significantes quibus expedit
universis, quod Xos cum ad nonnullorum Fidelium Xos-
trorum humillimam supplicationem atque intercessionem
nostrae propterea factam Maiestati, tim ver§ attentis et
consideratis fidelitate et iidelium servitiorum meritis fide-
lium Xostrorum Theodori, Cajetani, loannis, Si-
tiltonis et Antonii omnium Kovér Fratrum ut-
pote Germanorum et uterinorum, quae lidem Anno Mil-
Icsimo Septingentesimo  Xonagesimo quinto in  promo-
vendo Bono publico, praecipue Occasione ingruentis in
Comitatu Temessiensi Famis, ad evitandum Populi Pro-
vincidé ciusdem diserimen seposito oinni lucro suo, cum
notabili pretii falcidia naturalibus prompté succurrendo,
non secus et Anno Millesimo Septingentesimo Nonage-
simo Septimo atrocis illius ad notorietatem interventae
Domus Xostrae Austriacae per Gallos invasionis Limitum,
unus ex ipsis in persona semet ad Insurrectionalem mi-
litiam statuendo, postquam idem per attactum Comitatum
in secundarium Equitum Magistrum renunciatus exstitis-
set, utiles suas Operationes possibiii modo impendendo,
se et alias etiam Sacrae praelibati Regni Xostri Hungé-
riaé Coronae Augustaequc Domui Xostrae Austriacae tide-
liter et constanter exhibuerunt et impenderunt ac in fu-
turum etiam pari Fidelitatis et constantiae fervore (Uti

Y E czimert, melyet Nagy |[|. i. ni. agyon hallgat, kozli
Sicb macher 1 is i m. IV. kot. 341., 1. de a foszladékok szinét
jobbrol, nem kilénben a czimi radomanvozas évet (17(50) tévesen
adja

6
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Nobis de ipsis benigne pollicemur) exhibituri sunt, ac
impensuri; Cum igitur oh id, tim verd ex gratia et Mu-
nificentia Nostra Caesareo Regia, qua quosquc de Nobis
Augustaque Domo Nostra et Republica Christiana bene-
meritos, virtutisque colendae Studiosos, antecessorum
Nostrorum Divorum condam Hungariadé Regum exemplo
prosequi, eisque certa virtutum suarum Monumenta quae
ad maiorum quaeque praestanda eos incitare possent de-
cernere consuevimus, Eosdem Theodorum, Cajeta-
num. loannem, Simeonemet Antonium omnesom-
nino Kovér, ac per eos et quidem per Theodorum Fi-
tos Emanuelem, Antonium, Stephanum, Gregorium et
Martinum, Filiasque Mariam, Catharinam, Saram, The-
resiam et loannam ex consorte sua Anna Csiky; per Ca-
jetanum Filios aeque Cajetanum, Martinum ct Eugenium,
Filiasque Mariam, Margaretham et Thcresiam ex Con-
sorte sua Theresia Daniel; per loannem autem Filium
loannem, Filiasque Elisabetham, Mariam ct Annam ex
Consorte sua Rebeca Csiky susceptos et progenitos (Si-
moné cum Consorte sua Catharina Csiky, et Antonio cum
consorte sua Margaretha Lengyel prolibus destitutis) Hae-
redesquc ct posteros suos utriusque Sexus universos iam
natos, ac in futurum Dci benedictione legitimé nascituros,
in conseqgucntiam benignac Rcsolutionis per Augustissi-
mum condam Impcratorem Hungaridé Regem Josephum
Il. Patruum Nostrum pic recordationis desideratissimum
de dato Decimae Nonae Martii Millcsimi septingentesimi
octuagesimi quarti clementer elargitac ¢ statu ct condi-
tionc ignobili, in qua hactenus perstitisse dicuntur, de
Rcgiac potestatis Nostrae plenitudine, et gratia speciali
eximentcs, in Coctum ct numerum verorum antiquorum
et indubitatorum praememorati Regni Nostri et partium
eidem adnexarum Nobilium duximus adnumerandos coop-
tandosquc ct adseribendos, annuentes et ex certa Nostra
scientia animoque deliberato concedentes, ut ipsi a modo
in posterum futuris ct perpetuis serriper temporibus om-
nibus illis Gratiis, Honorihus, Indultis, Privilegiis, Libcr-
tatibus, luribus, Praerogativis ct Immunitatibus, quibus
cactcri veri, antiqui ct indubitati praedicti Regni Nostri
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Hungéridé Partiumque ei adnexarum Xobiles hactcnus
guomodolibet de iure vei antiqua consuetudine usi sunt
et gavisi utunturque et gaudent, Gti, i'rui et gaudere
possint, ac valeant, Haeredesque et Posteri ipsorum utrius-
que Sexus universi valeant atquc possint. In cuius qui-
dem Nostrae erga ipsos exhibitae Gratiae et Clementiae,
ac liberalitatis Testimonium, veraeque et indubitatae Xo-
bilitatis Signum haec Arma seu Xobilitatis Insignia :
Scutum videlicet Militare erectum qua-

dripartitum prioré ac posteriore sui

parte rubrum exhibens, quatuor fas-

cias undulatas dextro diagonales ar-

genteas, quibus superinducitur Gri-

phus aureus divaricatis posterioribus

pedibus erectus, lingua rubicunda exer-

ta, alis post tergum expansis, cauda-

que inter pedes reflexa, anteriorum

pedum dextris falculis evaginatam fra-

meam vibrans, in superiori arca sinis-

trorsum, in inferiori ver§ dextrorsum

Kévér Todor c-imrr- respicicns. Secunda porro ac tertia sui
parte coeruleum continens Pellicanum candidum exstructo
super basi viridi nido insidentern, ac pullos suos sang-
vine ¢ pectore vulnerato elicito pascentem, in illa de x-
trorsum, in hac ver§ sinistrorsum conversum. Scuto <n-
cumbit Galea tornearia coronata clatrataque seu aperta
purpura sufTulta, auro rcducta, torque ac monili circum-
ducta, situ pro more ad dextram obliquo Xobilibus pro-
pria Gripho Scutario inter Jugum alarum aquilinarum
horisontaliter sectarum, ac Scuti tincturas ita, ut Metal-
lum metallo et Color colori opponatur alternantium emer-
gente fastigiata. Laciniis seu lemniscis, hinc aureis et
coccineis, illinc verd argcnteis et coeruleis a cono Galeae
in Scuti oras large defluentibus Scutumque ipsum decen-
ter ac venuste exornantibus; Quemadmodum haec omnia
in principio seu Capite praesentium l.itterarum Xostra-
rum pictoris cdocta manu, propriisque ac genuinis suis
coloribus clarius depicta, lucidius ob oculos intuentium
posita esse conspicercntur, Eisdem Theodoro, Caje-
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tano, loanni. Simeoni et Antonio omnibus Ko-
vér, ac per Theodorum attactis Filiis suis Emanueli,
Antonio, Stephano, Gregorio et Martino Filiabusque Ma-
ridé, Catharinae, Sarae, Theresiae et loannae; per Caje-
tanum ver6 filiis aeque Cajetano, Martino et Eugenio Fi-
liabusque suis Maridé, Margarethae et Theresiae; per lo-
annem autem Filio aeque loanni, Filiabusque Elisabethae,
Mériaé et Ann&é haeredibusque et Posteris suis utrius-
que Sexus universis iam natis et in futurum Dei bene-
dictione legitimé nascitaris danda duximus et conferenda
decernentes et certa X'ostra Scientia animoque deliberato
concedentes, ut ipsi a modo in posterum futuris et per-
petuis semper temporibus eadem arma seu Xobilitatis In-
signia more aliorum vcrorum, antiquorum et indubita-
torum praefati Regni Nostri Hungériaé partiumquc eidem
adnexarum X'obilium sub iisdem luribus, Praerogativis,
Indultis, Libertatibus et Immunitatibus, quibus Udém de
lure vei antiqua consvetudine usi sunt ac gavisi, utun-
turque et gaudent, ubique in Proeliis, Certaminibus, Pug-
nis, Hastiludiis, Torneamentis, Monomachiis, ac aliis omni-
bus ac singulis, ac quibusvis X'obilitaribus et Militaribus
E.xercitiis, nec non Sigillis, VVélis, Cortinis, Aulaeis, Annulis,
Vexillis, Clypeis, Tentoriis, Domibus et Sepulturis, generali-
ter ver6 in quarumlibet rerum et expeditionum generibus
sub merae, verae, sincerae, vetustae ac indubitatae Nobili-
tatis Titulo, quo eos ab omnibus cuiuscunque Status, Gra-
dus, Dignitatis, Honoris et Praeemincntiae hominibus insig-
nitos, et ornatos, dici, nominari, haberi et reputari volumus
et mandamus, fene, gestare, ac illis in aevum uti, frui et
gaudcre possint ac valeant, Haeredesquc et postcri ip-
sorum utriusque sexus universi valeant atquc possint;
imo nobitamus, damus, conferimus, et conccdimus prac-
sentium per vigorem. In cuius rei memoriam, firmitatem-
gue perpetuam pracsentes Litteras X'ostras privilegiales
Secreto Sigillo X'ostro, quo ut Rex Hungariaé utimur in-
pendenti communitas lisdem Theodoro, Cajetano,
loanni, Simeoni et Antonio omnibus Kovér, ac
per Theodorum Filiis suis Emanueli. Antonio, Stephano,
Gregorio et Martino, filiabusque Méaridé, Catharinae, Sa-
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rae, Theresiae ct loannae; per Cajetanum ver§ filiis ae-
que Cajetano, Martino et Eugenio Filiabusque Mariaé,
Margarethae ct Theresiae; per loannem autem filio ae-
que loanni, filiabusque Elisabethae, Maridé et Annaé,
Haeredibusque ac posteris suis utriusque Scxus universis
idm natis et in futurum Dei benedictione legitimé nas-
cituris gratiose dandas duximus et concedendas. Datum
per manus fidelis Nostri Nobis sincere dilecti Spcctabilis
ac Magnifici Comitis Josephi Erd6dy de Monyorokerék
Montis Claudi ct Comitatus Varasdiensis perpetui Comi-
tis, prout ct Arcis Civitatisque eiusdem nominis Haere-
ditarii Capitanei, ( amerarii Nostri et Actualis Intimi Sta-
tus Consiliarii per Regnum Nostrum Hungériaé lanito-
rum Regalium Magistri, Comitatus Nitriensis Supremi
Comitis ac Pro-Cancellarii Nostri Regii Hungarico Aulici,
in Archiducali Civitate Nostra Vienna Austriae die decima
septima Mensis Augusti, Anno Domini Millesimo Octin-
gentesimo Quarto, Regnorum Nostrorum Romani, Hun-
garidé, item Bohemiae et Reliquorum Anno Decimo ter-
tio. Reverendissimo, Rcverendis item ac Venerabilibus in
Christo Patribus (Archi-Episcopatu Strigoniensi vacante)
Comite Ladislao Kollonich de Kollegrad Colocensis et
Bacsiensis canonice unitarum Metropolitanarum Ecclesia-
rum Archiepiscopo, Andrea Bacsinszky Graeci Ritus Ca-
tholicorum Munkéacsiensis, Matthaeo Francisco Kerticza
Bosnensis scu Diakovariensis et Syrmiensis, Maximiliano
Verhovacz Zagrabiensis, Francisco Xav. Fuchs Nitriensis,
loanne e Comitibus de Reva Scepusicnsis, Ignatio Dara-
bant Graeci Ritus Catholicorum Magno-Varadiensis, lo-
anne Jessich Segniensis et Modrussiensis seu Corbavien-
sis, Nicolao Milassin Albaregalensis, Silvestro Bubano-
vics G. R. Cath. Crisiensis, Josepho Martonffy de Csik-
Mind-Szent Transylvaniensis, Gaébrielé Szerdahelyi de
Nyitra-Szerdahely Neosoliensis, Ladislao Kd&szeghi Csa-
nadiensis, Francisco Szany Rosnaviensis, Francisco
Mikléssy Magno-Véaradiensis, Sedibus Vacziensi, Agri-
ensi, Quinque-Ecclesicnsi, laurinensi, Vesprimiensi et
Szabariensi vacantibus, Josepho Pierer de Hodos con-
sccrato Tinninicnsis, Josepho N’ilt consecrato Belgradi-
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ensis et Szamandriensis, Comite Sigismundo Keglevics
de Buzin Electo Maariensis, Josepho Pethed Electo Dri-
vestensis Ecclesiarum Episcopis Ecclesias Dei feliciter gu-
bernantibus; Serenissimo item Archiduce Austriae Do-
mind Josepho Regni Xostri Hungaridé Palatino, et Locum-
tenente Nostro Régid, nec non Spectabilibus ac Magni-
ticis Francisco Szent-lvanyi de Eadem, ludice Curiae
Xostrae Regiae, Comite loanne Erd6dy de Monyorokerék,
Regnorum Nostrorum Dalmatiae, Croatiae, et Sclavoniae
Bano Comite Josepho Brunszvik de Korompa Taverni-
corum, Comite Carolo Pélfty ab Erd6éd Curiae, Comite
Francisco Zichy de Vasonkéd Pincernarum, Comite Jo-
sepho Géodrgio de Batthydn perpetuo in Németh-Ujvar
Dapiferorum, Comite Michaele de Nadasd perpetuo Ter-
rae Fogaras Agasonum, Comite Francisco Szécheny Sar-
vari Fels6 Vidék Cubiculariorum, antelato Comite Jo-
sepho Erd6dy de Monyordkerék lanitorum Nostrorum Re-
galium per Hungaridm Magistris, Illustrissimo S. R. |
Principe Nicolao Eszterhazy de Galantha Nobilis Turmae
Xostrae Praetorianae Capitaneo et praelibato Comite Ca-
rolo Palfly ab Erd6d Comite Posoniensi, caeterisque quam-
plurimis saepedicti Regni Xostri Hungéariaé Comitatus
tenentibus et Honores.
Franciscus m. pr. Comes Josephus Erdédy m. pr.
loannes Barthodeiszky m. pr.¥
Kovér Todor, Kajetan, Janos, Simon és Antal, to-
vébba utddjaik czimere e szerint a kovetkez6: Négyeit
pajzs, melynek els6 és negyedik, balrél jobbra haladd
hulldmzatos, négy ezlst gerenddval megrakott voros me-
zejében 4agaskodd bal (jobb) arany grill’jobbjaban kivont
kardot villogtat; a masodik és harmadik kék mez&ben
z0ld talajra helyezett fészkében Ul fehér pelikdn veéré-
vel téplalja Kicsinyeit. Sisakdisz két sas-szarnv kozolt,
melyek jobbika voéros-arany, a bal pedig eziist-kék, ko-
ronabol kindvd jobb arany griff kivont karddal. Foszla-
dékok jobbrol; vords-arany, balrdl kék-ezlst.2)

*) 1. Ferencz kiralyunk 1804. oktober 26-an kelt és Kovér Fe-
renci aradi tisztvisel6 birtokdban levd eredeti atiratabol.
3) E czimerrdl Nagy I. és Siebmacher I. i. m. mit sem tudnak.
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Szamosujvari levelek.
VII.
-- A tlizoltas szervezete. —

f'i]pj . o .
ia a legelsé magyar ember a kiraly, — ugy a
Alegnagyobb magyar tlizoltd a Kiradlyi héznak
egyik legmagyarabb tagja: Jozsef f6 he rezeg. — A
kik 6t kozelr6l ismerik, meseszerlinek mondjak &aldozat-
készségét, melylyel — mint tlzoltd is — embertérsai
bajan, veszedelmén segit. Ha nappal, ha éjjel jelez t(iz-
vészt az alcsuthi harang komor kongésa, a féherczeg
félretéve minden kényelmet a hont védelmezni
mindig kész katona elszdnt béatorsdgaval és serényen
cselekvé eszélyessegével siet a kozveszély szinhelyére;
s a hol csak megjelen, eltlinik a rettegés, latdsa bator-
sagot ont a szerencsétlenekbe, kiknek oly sok konnyét
folszantja. Az altala szervezett t(izolté szakasz maér het-
vennél tobb tlizesetnél jelent meg; s a ki a vész elhéri-
tadsdban mindig legelél m{kodott, maga a f6herczeg — a
magyar nddor unokdja — volt az'!

A thzoltdé egyletek udvos intézménye ugyszol-
van, orszagszerte el van terjedve, mondhatni: megszilar-
dulva. A magyar tlizoltd szdvetség kimutatasabdl azt
latjuk, hogy az egész magyar fold teruletén 0Osszesen
kozel nyolczvankilénczezer tiizolt6 mikddik;
melybdl a mi varmegyénkre: Szolnok Dobokéra is szamot
tevd tlzolto-csapat esik.

Természetesen nekiink is meg van mar sok év Ota
a sajat kulon tlGzoltd egyletunk; azonkivil vannak
tlizvédelmi intézkedéseink; épitészeti rendtartdsunk tekin-
tettel van a t(izbiztonsagi Ovintézkedésekre; tlizrendésze-
tink kormanvhatésagilag jévahagyott szabalyrendelettel
van szervezve; vannak varosi és fegyintézeti tlizfecs-
kend@ink; van tlizoltoi 6rtanyank és modern jelz6 készi-
l[ékink ; de a mellett a lakossag korében, a tlzkarok
elleni biztositds is altalanosan el van terjedve.

Varosunknak, a beligyminisztérium altal még
par évvel ezel6tt jovahagyott, illetve megerGsitett tlzren-
dészeti szabalyrendeletében Iényegileg az alabb
vazolt rendelkezések foglaltatnak, u. m. &ltaldnos haté-
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rozatok; dvrendszabalyok a tlzvész elhéritdséara, a tiiz-
szemlét, a tlzoltasi eljarast, az oltéeszkozoket és oltod-
szereket, s a tlz elleni tényleges védekezést szabalyozo
intézkedések; az ezen szabalyrendelet athagasabdl credo
bintetd eljards s végil az atmeneti intézkedések.

A nyolez fejezetben és harmincznyolcz szakaszban
egybefoglalt rendelkezések kozt mindjart az els6é pontban
kimondatik: hogy a tlizrendészet technikai részét a
varos terilletén a tlizoltd6 csapat f6parancsnoka, a tobbi
rendéri intézkedéseket pedig a rend6rfékapitany (vagy
akadalyoztatdsa esetén helyettese) eszkozli. A tovabbi
szakaszokban kimondja e szabalyrendelet; hogy a szol-
galatban lev6 tlzoltd kdzhatdsagi személynek tekintendd,
hogy olynemii csclekvénycket. melyek a helyi viszonyok
miatt kdnnyen tlizvészt idézhetnek el6, habar azok a
fennallo torvények és rendeletek szerint még eltiltva
nincsenek,  a képvisel6testiiletnek a rend6rfékapitany el6-
terjesztésére jogaban all kibocsatandd rendeletek altal
eltiltani, — hogy évenként legaldbb kétszer (tavaszszal és
Oszszel) a varoson levd 0Osszes épuletek ,,tlz-szemle” ala
veend6k az erre rendelt bizottsag altal, — hogy a véaros
minden férfi lakosa, a betdltott husz évtél negyven évig,
eltekintve némely meghatarozott kivételektdl, az el6forduld
tlzesetek alkalméval, testi képessége s egészségi allapota
szerint a tlizvész elfojtaséara tényleg kdzrem(kodni koteles,
— hogy a t(izolté csapat, valamint a netdn megjelent maés
(idegen) tizoltd testlletek is sajat alapszabalyaik,
szolgalati utasitdsaik értelmében végzik
teenddbjuket, s ezek kodzvetlen eldljaréjuk, illetbleg a
helyi tlzolt6 csapat vezényl§ parancsnokanak rendelke-
zése alatt allanak, - hogy a tlizoltasi koltségek fedezésére
koteles minden véarosi polgar egyenes allami addja két
szazalékat befizetni, hogy a most emlitett tlizoltasi dij a
helybeli &llami egyenes addval egylttesen szedendd be,
s valamely pénzintézetnél a varosi tanacs Utjan, mint
tlzoltéasi alap gyumolcsoztetendd, hogy a rendelkezésre
all6 0sszes miliszaki és segéder6 teend6jét (minbk az
oltas, mentés, 6rkddés) a helybeli tlzolto-csapat vezényl6
parancsnoka jeloli ki és hajtatja végre, - hogy a tliz




tovabbterjedésének lehetd meggéatldsa czéljabol, a tetd-
zetek vagy éplletek lebontdsa csak a varosi hatdséag
engedélyevel eszkozolhet6k,  hogy a szabalyrendelet alap-
jan buntetend6 kihagasok felett els6fokukig a renddrségi
fékapitany, masodfokilag a megye alispanja, haimadfo-
kulag a belligyminiszter hataroz, - hogy a tlzvésznél
m agat Kituntetett tlzolté a varosi k6zonség
altal jutalomban fogrészcsillctni; a mikodése
kdzben oOnhib4jan kivil kérosult vagy szerencsétlendl
jart tlizolté pedig a kar es munkaképtelenség mérvéhez
képest, vagy egyszern-.indenkorra kielégitésben, vagy allan-
déan hizandd segélyben részesul; illetéleg teljes munka-
képtelenség s vagyonhidny esetében a varosi kodzon-
ség koltségén fog apoltatni és el tartatni.

Ha az ily felsoroltak mellett tekintetbe veszszik, hogy
szabalyrendeletiink még a szokasos sertésperzselésnek a
tlizbiztonsagi el6vigydzat szempontja altal igényelt sza-
balyozasardl, a szabadban valo tlzelésrél és a torokbuza
(tengeri) héantasrél, a takarmanyboglydk és kazlak elhe-
lyezésér6l, a vizszéllitasra rendelt hordok és a tlizfecs-
kendG-szekerek elé szikséges hdmos lovak s mas igavono
allatoknak kell§ vilaglatban tartasarol és eléallitasarol, a
kémények tisztantartdsanak rendszeresen
teljesitendd ellenbrzésérdl, a kémeényseprémeste-
rek és segédjeiknek a tlzolté-parancsnoksaghoz vald
viszonyarél, illetve tlizvész esetében az oltasnal valo
személyes kozrem(ikodéserdl, (a kéményseprék keriiletei
és munkadijai kulén vannak megallapitva), a haztulaj-
donosoknak a tiizbiztonsagi és oltasi szerek s eszkdzok
készentartasara vonatkozd kotelezettségeir6l, a tizjelzés
maodjardl és a tlzoltoi jelvényekrél, (melyek nalunk ,,Sz. T.*
hetukbdl allamiak), a t(iz eredete és okainak kinyomozasa-
rél, az e részbeni feleldsség tisztabahozatalardl, az alkalma-
zdsba vett tlizolt6- és ment6-intézkedések felllvizsgala-
sarol, valamint a szabalyrendelet ellen vétk &ltal oly
kihagasok miatt, melyek a torvény bilintetd rendelkezései
ald nem esnek, a helybeli tlizoltasi alap javara befize-
tendé (husz forintig terjedhetd) pénzbuntetésekrdl is in-
tézkedéseket tartalmaz; ha most mar mindezeket kell§
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figyelemre méltatjuk azon meggy6zddeésnek adhatunk’
kifejezést, hogy a varos kozrendészete e téren is eléggé
szabalyozva van; s kozigazgatdsi szervezetiinknek a
fentebbiekben ismertetett 4ga a patriarkhalis administra-
ezi6 szinvonaldbdl imméar meglehetsen kiemelkedett.

Az europai tlizvészek kronikaiban mint tudjuk
szomorU helyet foglal el a Boszporusz két patjan eltertilé
torok févaros: Stambul. Gyakorta félhangzik ott a
varosszerte aggodalmat keltd vészkialtas: , Yanpin var..."
(TGz van!), mid6én a légkort pirosra festé langtenger oly
rémit6en tlkroz6dik' vissza a tengerszoros é€jlepte hulla-
maiban. A sdr(in 0sszeépitett fahdzak kozott, féleg a
kisazsiai parton fekvd skutarii varosrészben rohamosan
harapozik el a tGiz; mely legtébbszér emberaldozatot is
kovetel. Ha szazotven- kétszaz haz leég, ott azt mondjak
ra: ,Kkis tliz volt;" s nem ritka az oly tlzvész is, mely
Otsz&z, s6t ezer héazat elhamvaszt. Konstantindpolyban
igazdn nagy szukség volt a budapesti magyar ,,tlzoltd
basa" szervez6 és vezényl§ talentuméra; a kinek em-
berbarati m(kddését e téren az ottoman kormany aligha
képes az 6 teljes érdeme szerint méltanyolni, jollehet a
szerencsétlen varosrészek lakdinak az els§ segélyt és vé-
delmet, tlizvész idején az & csapatai nyujtjak.

Szamosujvarnak is fenmaradt a mualtbél egy igen
szomoru emléknapja, beirva a tlizvészek Qyaszos év-
konyvébe: az 1855. évi szeptember hd 21-ik nap-
ja. illetve e napnak estéje. Isten Ovja meg varo-
sunkat toébb olyan pusztulastol !... Voltak mi nalunk
¢ korszakot képez6 ,,nagy tlz" idejében olyanok is, Kkik
Osszetett kézzel vartdk, hogy minél el6bb essenek keresztil
a mar kikerllhetlennek latsz6 szerencsétlenségen! A nék,
gyermekek s elaggott oregek kozll sokan az Ugynevezett
Hétkereszt (Kalvéaria) hegyre; mig masok a varosi kil-
telkekre menekiltek; s igy emberélet szerencsére nem
esett aldozatul. De elhamvadt a szentferenezrendi szer-
zetesek temploma a mellette lev6 zardaval egyitt, — a
varosi nagyvendéglé a tanczteremmel, a hentesboltok,
negyvenot lakéhaz, otven istallo, tizenharom (zleti he-
lyiség, Otvenegy kamara, gabona-raktar és egyéb mellék-
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épllet. Mindazonéltal hala a Gondviselésnek a leégett
varos azutan lassanként Ujra felépiilt; még szebben, mint
azelétt volt. ,S 0j nap fényié readnk annyi ve-
szélyek utan!”

Azért mégis ugv vélem a legmodernebb t(iz-
rendészet, a legonfeldldozobb tlzolto-egylet, a legtokéle-
tesebb tlzfecskend6k mellett sem volna szabad megfeled-
keznink egészen ama Icghathatdsabb tdmasz- és védelem-
r6l minden sors csapas, minden kozveszély idején; mely-
rél éji 6reink egykor e varos utczdin a keleti mlezzi-
nekre emlékeztet6 énekl6 hangon esténként annyiszor
kidltozédnak : ,,Aghotk &reezhek!:... Iméadkoz-
zalok " S

A kaiholiczizmus Perzsa-Orményorszag-
ban.

Nogély Istvan, nagyvaradi kanonok gondos
szerkesztésében megjelend képes havi kozlony (,A ka-
tholikus hillerjesztes ![apjai“) egyik malt évi fi-
zete Perzsiabdl, az ispahani latin szertartdsu puspokség
terlletér6l hoz nagyerdekd eredeti tuddsitast melynek
tartalmabdl alljanak itt a kovetkez6 részletek: Per-
zsia fészke a mohammedan gydlélkodésnek; ennélfogva
a katholikus missio csak az ideszakadt katholikus hivek
megmentésére és az Egyhaztdl hajdan elpartolt keresz-
tények visszatéritésére szoritkozik. A katholikus missio
Vili. Kelemen idejében kezdddott, mikor a perzsa feje-
delem kérésére 1604-ben sardtlan karmelitak ér-
keztek ide, mas szerzetesek is gyarapitvan a hithirdet6k
szamét. Vili. Orban 1629-ben folallitotta az ispahani pis-
pokséget. A mull szazad végén a latin szertartaséi
puspokség elarvult. Ujabb kisérlet csak szdzadunk elsé
negyedében tortént, midén 1840-ben a lazar ista a-
lyak missio terlletll kaptdk Perzsiat. - Fontos intéz-
kedés tortént a Szentszék részér6l 1874-ben: életbe lépett
Ujbél a latin szertartdsit puspokség, flggetlenitve a ba-
biloni érsekség aldl; a f6pasztor azonban csak a



— 92

czimet viseli és nem lakik Perzsidban, helyettese min-
dig a lazarista hithirdeték féntke. Ugyancsak 1874-ben
allitotta fol a Szentszék a Perzsidban lev6 6rinény és
eh a Ideai katholikus hivek részére az apostoli delega-
cziot; mely hivatalt jelenleg a latin szertartasi! f6pasztor
helyettese: fétisztelend6 Montéty Jozsef, lezarista
czimzetes érsek viseli. A latin szertartdsi! hivek szadma
csak: 150. 6rmény és chaldeai szertartasi! hivé van: 8000;
hithirdet6 van: 12, irgalmas szerzetbeli apacza: 20. Mis-
sio-allomasol;; Urmia, Khoszrova, Teheran és Taurisz
(vagy Tabrisz). Székhely: a perzsa févéaros, Teheran.
Nehéz kizdelmet folytat a katholikus missio az angol
és amerikai dusgazdag protestdns missiokkal is, me-
lyek a perzsiai szakadar-keresztényeket akarjdk a tévelv
lejt6jén az eretnekség karjaiba vezetni! A hitélet jelen
allapotardl sok érdekest, figyelemreméltét, és tanulsagost
ir a nevezett czimzetes plspok. Mint irja, mult évben
Urmiaban, (Perzsa-Orményoszagban) és kornyékén
harmincz koOzségben tartottak missiot. A papndveldé-
ben képezett 6t katholikus 6rmény aldozar végezte azt,
egy lazarista atydnak vezetése mellett. A katholikus hivek
buzgon vettek részt a missioban, a Nesztorius-féle sza-
kadeérdl; koril is sokan megjelentek; utdbbiakbol 574
tért vissza a katholikus Egyhaz kebelébe. Tobben is je-
lenkeztek, de folvételik el6tt prébara teszik &ket. Az ér-
sek reméli, hogy jov6re a megtérés tdmeges lesz, mert
sokfelé kérnél; katholikus papot és iskolat. A papndven-
dékek kozul tobben fejezik be tanulményaikat, tehat kild-
hetnek a szakadar kozségekbe buzgdé Ormény papokat.
A Perzsiaba érkezett lazarista atyak szorgalmasan tanul-
jdk az itt divatos nyelveket, — egyel6re pedig segédke-
zet nyugténal; a nagyobb és kisebb papnovelde, kozép-
tanoda, népiskolak és arvahéazak ellatasdban. Ezeknek az
intézeteknek névendékei megérdemlik a neveltetésiikre for-
ditott tetemes kiadasokat. Szalmasz missié-allomas-
rol tobbi kozt azt irja egy lazarista atya, hogy a Nesz-
torius-féle eretnekek, angol és amerikai (protestans) pré-
dikatorok altal folbujtva port tamasztottak a katoliku-
sok ellen, ki akarvan Oket szoritani négy templomukbdl,



melyek 250 év Ota vannak a katholikus missidk birto-
kdban. b'clcvig folyt a per, miglen a perzsa miniszter-
elnok: Emiite szultan, a katolikusoknak itélte a tem-
plomokat, azzal a Kkijelentéssel, hogy a templomok rog-
ton visszaadandok, ha esetleg mar el is foglalta az el-
lenfél. — De a sok viszontagsag kozepette diadalokat
is arat a katholikus missio, el6kel6 szakadarok megté-
rése altal. Egyike a megtelteknek: Benjamin David,
az Urmiaban sziletett és anglikdn eretnekségben nevelt
ormény, a kit az anglikan missio azért kildétt Lon-
donba, hogy magat prédikatornak kiképezze; miel6tt
Londonbél tavozott, a katholikus hitre tért at és most
Roméban készil az egyhazi rend folvételére, a ma-
sik megtérés Kosszi-ban tortént: RabyBaba, a protes-
tdns kozepiskolanak tuddés tandra megtert, a ki valdsa-
gos nyereség a katholikus missiéra nézve ; mert hirneves
tudos és Unnepelt szonok. A harmadik megtért, el6kel6
férfil: Odisu Khinu. — Perzsiahoz tartozik, egyhazi
tekintetben, Afghanisztdnnak az a része is, mely az ur-
miai t6 és a Tigris folyam vizvalaszt6jatol keletre fek-
szik. Az urmiai t6 kornyékét6l délre esik a népes Szi-
liah véaros, melynek katholikus missi¢jarél ezeket irja
f6tisztelend6 Ma farai hithirdetd: ,,Sikertlt két iskolat
alapitanom; mindkét tanoda kozos éplletben lévén a tem-
plommal, a zsid6 és mohammedan szul6k idegenkedtek,
nehogy gyermekeik valldsa csorbat szenvedjen; a mo-
hammedanokat a seik-ul-iszlam (f6pap) egyenesen el is
tiltotta. Béreltem tehat hézat a varos ama részében, a hol
a jobbmodu zsidok és mohammedanok laknak. Ez a haz
tobbnyire Uresen allott, mert csak atkolt6zd zsidé csalddok
bérelték ki idénként; mivel nem iskolanak épllt és rozoga
allapotban hasznalni nem lehetett, tetemes koltséget nyelt
el Kkijavitasa. A legjobb terem bevalt el6kel6bb csalddok
fiainak, iskolaul; a maésik kett6 lett a keresztény és zsi-
dé filk tanterme. Tanitjuk a franczia, perzsa,
arab és ehaldeai nyelveket. A keresztény filk e-
gészen cl vannak kilénitve, mert vallasukra az egyitt-
lét zsid6 és mohammedan gyermekekkel karos befolyést
gyakorolna. A mi lakas nem kellett iskolanak, azt aten-
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gcdtem annak a keresztény csaladnak, mely a tanhelyi-
ségeket tisztogatja, a jatszotérul szolgaldé udvart rendben
tartja és felugyel, mert a rendérség oly szervezetien, hogy
a lopasok napirenden vannak. A lednyndvendékek szdméra,
— a kik mind katholikusok,— berendeztem a régi
iskolat. Tanitéoné nincs, mert Kurdisztanban, (vagyis
Perzsa-Orményorszagnak kurdok altal lakott részében) mu-
tatoba sem talalni keresztény nét, a ki olvasni vagy irni tud-
na; egész tudomanya, hogy elmondja a Miatyankot, i'dvoz-
légvet és Hiszekegyet. Egyel6re csak olyan tanitond miko-
dik, a ki tud  wvarrni. Ez a taniténé fegyelmezi a leanykékat,
tanitja a hazi munkat, a helybeli katholikus or-
mény pap pedig naponként ad egv oOrat a hit-
tanbol! Addig nem megyunk semmire, mig nem ka-
punk apaczédkat, a kik a tanitdson kivil, a betegapolas
altal is bhatndnak részint a hitélet emelésére, részint a

P

hitetlenek el6itéleteinek eloszlatasara !“

Es mi csodalattal szemléljik a hésbk egyhéaza-
nak azon oOnfelaldoz6 fiait, kik mint hithirdetbk semmi
nehézségtél és veszélyt6l vissza nem riadva, apostoli
buzgalommal terjesztik a katholiczizmust mind a négy vi-
lagtaj felé, s mind az o6t vilagrészben.

Sz K.

Kisebb lvcizlemények.

A marseillei ,,Armenia" jubileuma 1894. aug. havaban lépett a
Marseille-ben Portukalian szerkesztésében hetenként kétszer meg-
jelené 6rmény lap tizedik évfolyamaba. Az amerikai drmények ezt
az eseményt szép Unneppel Ulték meg. Dserzi Szithi-bcn gydltek
o0ssze a newyorki és a vidéken lakdé 6rmények majdnem teljes szam-
mal. Az emlékezetes tGinnepet nemzeti dal eléneklésével kezdették el :
most felhlztdk a fiiggonyt: a szinpadon egy selyemtakaréval bevont
és viragokkal diszitett irdasztal, és rajta az >Armenia-nak mind a
tiz év folyama diszko6tésben. A terem 6rmény kit(in6ségek arczképeivel
volt felékesitve. Erre Eginian 6rmény kolt6, kinek egyik gyonyord
kolteményét Eehér Ger§ remek forditdsdban lapunk is bemutatta,
az oArmenia* szerkeszt6jének életrajzat olvasta fel. EImondotta azt
is, hogy mily jelentékeny szolgéalatot tett lapja az 6rménységnek.
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E lap volt az, mely az Orményorszagon kivil él6 6rmény kolénu-
sokat nemcsak kozelebb hozta egymashoz és egymassal megismer-
tette, de a nemzet- és hazaszeretet tiizét is élesztette.# A két alkalmi
koltemény elszavaldsa utan a hallgatésag egy része a szinpadra
ment fel, hogy egyenként szemiigyre vegye azokat a kiallitott kézi-
munkakat és ajandéktargyakat, miket az ormény nék az »Arme-
nia«-nak szantak. A szerkesztének kiildétték az Ginnepély jovedelmét is.
Isakovics 6rmény kath. érsek. Lembergben 1895. jan. 3 1-én tortént
meg a hélafelirat Gnnepélyes atadasa Sapi eh a Adam herczegnck,
a kiéllitds elndkének. A hélafeliratot kétszazezerén irtak alad. Ebben
mindenekel6tt a lengyel nemzet halajat és koszonetét fejezi ki a
lengyel kiallitas rendezéséért, mely a lengyel népnek tiszteletet
szerzett. A kuldottségben, melyben haromszazan vettek részt, kép-
viselve voltak az 0Osszes galicziai varosok, a képvisel6k és varosi
tanacstagok, az egyetemi tanarok, az dsszes lembergi egyletek ; s6t
a parasztok is részt vettek a kildottségben, melynek szonoka Is a-
kovics lzsak oOrmény érsek volt, ki kiemelte Sapieha herczeg
érdemeit a haza koril, a melynek szolgalatara szentelte életét
»Csak az egész nemzet haladja méltd ezekre a szolgalatokra. . «

Irodalom és muavészet.

A szamosujvari ,,Armenia- jubileuma. Folyodiratunk kodvetkezd,
april havi szdma, meginditasa 6ta a szazadik fuzet leend. Tdbb,
mint nyolez év 6ta az 6rménységre vonatkozd, sokoldall ismertetéseink-
kel szerencsések voltunk megnyerhetni a hazai sajté osztatlan elis-
merését és pedig nemcsak maga a folyoirat részére, de elismerést
vivtunk ki Magyarorszagon az 6érmény nemzet dics6 mdultja és 6si
kultdragja irant is, mely hazai kozonségink elétt kordbban jéforman
terra incognita volt. A magyar 6érmények hazafisdgat e honban is-
merte a magyar olvasoékozonség azel6tt is, — de alig birt tudo-
massal arr6l, hogy lovagias vendégszeretettel befogadott drmény
menekiltjei egy sokat szenvedett, de keleten 6srégi keresztény kul-
taraval birt nemzetnek elszakadt toredékét képezé! — Az »Ar-
ménia« szerkesztésége gondoskodott arrél, hogy jové havi, szaza-
dik fuzete a kozonségesnél Unnepélyesebb alakban jelenjék meg ;
s ¢ végre tdbb tekintélyes egyént is kért fel az alkalomszer(i koz-
rem(ikodésre. El6re is felhivjuk tehat olvaséink szives figyelmét az
april havi jubilans disziiizetiinkre !

Ormény estélyt tartottak nem régen a moszkvai 6rmények.
Kivalo egyének mikodtek kozre; a jotékony czélra rendezett estély,
melynek jovedelme nem megvetendd, misora kévetkez6: I. Ot dal.
Il. Ezen estélyre irott zenedarabok. IIl. EI§ képek: a) Szaszuni
David (néprege), b) Vahakén sziiletése (Chorenei Mdzes utan), c)
A torokok és kurdok megtamadjak az érményeket. A koézremikoddk
ormény nemzeti jelmezben. A nagy terem egyik fala az »ani-i pa-
lotat® abrazolja; a kisebb teremben, mely keleti diszben fénylett,
diorama, a szaszuni hegyek kozt levd to, stb.



Kozgazdasagi élet.

A ,,szamosuUjvari takarékpénztar" malt évi Uzleti forgalma
2.337.869 frt 66 kr., betét allomanya 509.577 fit 27 kr., valtdo ko-
vetelése 268511 fit 56 kr., kotvény kovetelése 187.843 frt 22 kr.,
jelzalog kovetelése 53.610 frt volt. A tiszta jovedelem 12.422 frt
59 kr. Ezen jovedelembdl 400 irttal jarult a Szamosujvartt életbe
léptetendd 'Ormény kath. ledany arvanaznak létesitend6 kegyuri
alapitvanyhoz, mely 6sszeg a mult évben is visszatartott 500 frt
alapitvanyi tokéhez csatoltatott, 22 frt 59 kr. jotékony czélra
fordittatott. A fenmaradt 12000 frt kdvetkez6leg osztatott fel: A
tartalékalap kapott 600 frtot (50 ,,), az igazgatdsag 2880 frtot (24° ,),
a felugyel6 bizottsag 480 frtot (4" a vezérigazgatd 240 irtot (2"
pénztarnok 240 frtot, a kdnyvvezetS-titkar 240 frtot, jotékony czélra
120 frt (I°,), a részvényesek kaptak 7200 frtot (60" ,).

Mi Ujsag az 6rmény vilagban?

Katholikus papnovelde. XIlIl. l.eo papa (> Szentsége, a
romai kollégiumokon Kivil, még egy nagy katholikus papnéveldét
(seminariumot) készil feldllitani Konstantinapolyban, — a

keleti szertartasi! vagyis a gordog, 6rmény, szir és khaldaeai rituson
levé katholikus egyhazak részére; s egyszersmind anyagi segélylyel
is tdmogatni 6hajtja a szébanlevo nehéz viszonyok kozt él6 egy-
hazakat, hivatasuk mélté betblthet 6sében.

Kulfoldi lapok az 6rményorszagi eseményekrél. A new-yorki
»Alorning Advertiser« értestiléseit az 6rményoiszdgi eseményekrdl
az »Associated Press« athéni levelez6jét6l kapja. — A périsi »Temps,<
mely mar nehany o6nall6 czikkben szoélott az 6érmény vérengzések-
r6l, majdnem minden nap ko6zoél >()ritény dolgok« czim alatt ide
tartozé hireket. — Az »Autorite« — ez a jelentékeny monarkhikus
lap — azt mondja, hogy Francziaorszag nem zarkozhatik el az
ormény kérdés eldl, mert k6zombdsségével a franczia érdekeket is
veszélyeztetheti. — A »La Justice« egyik vezérczikke (En Armenie)
igen rokonszenvesen sz6l az orményekrél ; a szép czikk igy vég-
z6dik : »Koteles Francziaorszag segélyt nyujtani az drményeknek,
de ne kildjon seregeket Torokorszagba, hanem csak joé tanacsot
adjon a Portanak.«

Ajandék Romania uralkoddéjanak. A roman Kirdly nov. i6-an
tlte meg esést menyegz6jét, Ekkor megjelent a palotaban Dsaburov
Péter nevil gazdag 6rmény, ki a bukaresti skeleti bazar« tulajdonosa
és O Felségeiknek ebbdl az alkalombol egy oly remekmivi becses
perzsa szBnyeget adott a4, melyr6l nagy csodalkozassal irnak a
bukaresti 0sszes lapok.

Felel6s szerkesztd és kiad6 tulajdonos :SZONGOTT KRISTOF.
.Szamosujvartt, Todoran Endre ,,Aurora” kdnyvnyomdaja.



